
In motion





ENG In motion is a project that explores a new way of thinking and living the house. A dyna-
mic, free and constantly evolving space that puts people, their deepest desires and most con-
crete needs at its centre. A habitat capable of solving everyday life and prefiguring the future, 
offering innovative solutions through an inexhaustible dialogue between form and function, 
aesthetics and content. Back-to-back programmes created following a modular logic, to give 
life to practically infinite compositions. Multi-functional furniture and patented transformable 
systems, capable of broadening perspectives of use and setting. Pull-down beds, interactive 
worktops, storage units and wardrobes that organise space and life. Versatile tools for desi-
gning today and tomorrow, day and night, in the sign of movement, emotion and creativity. 

ITA In motion è un progetto che esplora un nuovo modo di pen-
sare e abitare la casa. Uno spazio dinamico, libero e in continua 
evoluzione che mette al proprio centro le persone, i loro desideri 
più profondi e le loro esigenze più concrete. Un habitat capace di 
risolvere la quotidianità e di prefigurare il futuro, offrendo soluzioni 
innovative attraverso un dialogo inesauribile tra forma e  funzione, 
estetica e contenuti. Programmi “a spalla” creati seguendo una lo-
gica modulare, per dare vita a composizioni praticamente infinite. 
Mobili polifunzionali e sistemi trasformabili brevettati, in grado di 
ampliare le prospettive d’uso e di ambientazione. Letti a scompar-
sa, piani di lavoro interattivi, contenitori e armadi che organizzano 
gli spazi e la vita. Strumenti versatili per progettare l’oggi e il do-
mani, di giorno e di notte, nel segno del movimento, dell’emozione 
e della creatività. 
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006 Clever

IM22_01 NOBU

ENG A home for two lives that meet, while maintaining a completely different identity and rhythm. She is always grappling with ever-changing shifts and schedu-
les, I am often working on the computer, between a presentation to prepare for tomorrow morning and a scheduled call after dinner. But it is nice to find ourselves 
in a dynamic, original environment, full of culture and activity, even a little unconventional, always elegant: just like us.

Paola, 28 anni e Omar, 33 anni ⁄ y.o.

ITA Una casa per due vite che si incontrano, mantenendo un’identità e dei ritmi completamente diversi. Lei sempre alle prese con turni e orari che cambiano in 
continuazione, io spesso lavoro collegato al computer, fra un presentazione da preparare per domani mattina e una call in programma dopo cena. Ma è bello ritro-
varci in uno ambiente dinamico, originale, pieno di cultura e di attività, anche un po’ anticonvenzionale, sempre elegante: proprio come noi.
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Sistema Nobu con divano, chaise longue e pouf integrato a sistema spalla 30 in profondità478mm, 
attrezzato internamente di mensole, testiera imbottita, prese elettriche e luci LED. ⁄ Nobu sy-
stem with sofa, chaise lounge and pouf, integrated with shoulder system library in 478mm depth, 
equipped with shelves, upholstered bed headboard, electrical outlets and LED lights. 
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Basi a terra con cassettoni Linea, casellari Kios in metallo.  
⁄ Ground units with Linea drawers, Kios metal wall units. 
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Armadio funzionale a spalla con ante pacchetto, attrezzato internamente per uso Home-Office 
con scrittoio e mensole. In accosto basi a terra con casellari Kios. ⁄ Functional unit in shoulder 
system with folding doors, equipped to be used as home-office with desk and shelves. Ground 
units with Kios wall units. 
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A – Melaminico Noce ⁄ Noce melamine
B – Dekor Avana
C – Laccato Argilla ⁄ Argilla lacquered finish
D – Tessuto Bono TB23 ⁄ TB23 Bono fabric
E – Laccato metallizzato Cumino ⁄ Cumino metalized lacquered finish

Finiture ⁄ Finishes:

1 – Sistema Nobu ⁄ Nobu system
2 – Libreria a spalla ⁄ Shoulder system library
3 – Armadio funzionale a spalla ⁄ Functional wardrobe in shoulder system
4 – Basi a terra ⁄ Ground units
5 – Casellari Kios ⁄ Kios wall units

Elementi ⁄ Elements:

A B C D E
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Gioele, 27 anni ⁄ y.o.IM22_02

ITA Mi siedo sul tappetino, chiudo gli occhi e inspiro lentamente. La mattinata è stata dura, ore e ore in giro a consegnare lettere e pacchi, anche se devo dire 
che questo lavoro mi piace, incontro le persone più diverse, a volte stranissime... ma sto perdendo la concentrazione, devo prepararmi per la lezione di yoga. Inspiro, 
cerco di abbandonare i pensieri... adesso chi è che miagola? È Karma che vuole le crocchette. Impossibile dirgli di no: la meditazione del pomeriggio la farò
stasera.Karma che vuole le crocchette. Impossibile dirgli di no: la meditazione del pomeriggio la farò stasera.

ENG I sit on the mat, close my eyes and inhale slowly. This morning was hard, hours and hours around delivering letters and parcels, although I must say that I 
like this job, I meet the most various people, sometimes very strange ... but I’m losing concentration, I have to prepare for the lesson of yoga. I inhale, I try to let go 
of my thoughts ... now who is meowing? It’s Karma who wants to eat. Impossible to say no: I’ll have to postpone the afternoon meditation until tonight.
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